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Postanowienia ogéine

§1

1. Regulamin Transakcji Walutowych okresla istote transakcji walutowych, warunki zawierania i rozliczania oraz prawa i zobowigzania
Stron wynikajgce z zawarcia powyzszych transakc;ji.

2. Regulamin Transakcji Walutowych stanowi integralng czes¢ Umowy ramowej o trybie zawierania oraz rozliczania transakciji
zawartej miedzy Bankiem a Klientem, badz innej umowy ramowe] regulujgcej zasady zawierania i rozliczania transakgcji
zawieranych miedzy Klientem a Bankiem.

3. W sprawach nieuregulowanych niniejszym regulaminem, badz budzgcych watpliwosci interpretacyjne stosuje sie aktualny
obowigzujacy w Santander Bank Polska S.A. regulamin $wiadczenia ustug ,Ogodlne warunki zawierania transakcji skarbowych”
oraz positkowo ustalone miedzynarodowe zwyczaje rynkowe wyrazone w dokumentacji ISDA (International Swaps and Derivatives
Association), w tym w szczegdlnosci w dokumentach typu Definitions (na dzien opublikowania niniejszego regulaminu —
dokumentami tymi w odniesieniu do transakcji walutowych sg 1998 ISDA FX and Currency Options Definitions oraz 2006 ISDA
Definitions).

§2

W niniejszym Regulaminie Transakcji Walutowych, jak i przy zawieraniu transakcji walutowych stosuje sie nastepujgce okreslenia:

1) Bank - Santander Bank Polska S.A.

2) Obszar Rynkéw Finansowych — Obszar Rynkéw Finansowych Santander Bank Polska S.A.

3) Klient — podmiot bedacy osobg fizyczng, osoba prawng lub jednostkg organizacyjng nieposiadajacg osobowosci prawnej, ktéry
zawart z Bankiem Umowe o trybie zawierania i rozliczania transakcji, bgdz inng umowe ramowg regulujgcg zasady zawierania i
rozliczania transakcji z Bankiem,

4) Transakcja walutowa — transakcja, ktorej przedmiotem jest kupno lub sprzedaz kwoty transakcji wyrazonej w walucie bazowej za
walute rozliczeniowg wedtug ustalonego kursu walutowego,

5) Dzien roboczy —kazdy dzien, z wyjgtkiem sobét, niedziel oraz swigt panstwowych, w ktérym Bank prowadzi dziatalno$¢ bankowa
i dokonuje rozliczen w walucie bazowej i walucie rozliczeniowe;j,

6) Data waluty —dzien, w ktérym nastepuje rozliczenie transakcji walutowej,

7) Kurs walutowy —ustalony w dniu zawarcia transakcji walutowej kurs wymiany jednostki waluty bazowej na walute rozliczeniowg
na dzien rozliczenia,

8) Kwota waluty bazowej —wyrazona w walucie bazowej kwota, bedaca przedmiotem kupna lub sprzedazy w ramach danej transakcji
walutowej,

9) Kwota waluty rozliczeniowej —wyrazona w walucie rozliczeniowej kwota, ktérg otrzymuje Klient za kwote waluty bazowej w
ramach danej transakcji walutowej,

10) Kurs terminowy —ustalony w dniu zawarcia terminowej transakcji walutowej kurs wymiany jednostki waluty referencyjnej na

jednostke waluty rozliczeniowej na dzien rozliczenia,

) Rozliczenie ,,przez dostawe” —rozliczenie transakcji walutowej polegajace na dostawie uzgodnionej kwoty waluty bazowej lub

kwoty waluty rozliczeniowej na rachunek rozliczeniowy w dacie waluty,

12) Rozliczenie ,kasowe” —rozliczenie terminowej transakcji walutowej typu NDF polegajgce na poréwnaniu w dacie fixingu kursu
terminowego z kursem referencyjnym i rozliczeniu réznicy powyzszych kurséw w walucie rozliczeniowej,

13) Kurs referencyjny — uzgodniony miedzy stronami rodzaj kursu walutowego, ktérego faktyczna wartos¢ jest ustalana na dwa dni
robocze przed dniem rozliczenia terminowej transakcji walutowej typu NDF; jezeli Klient i Bank nie postanowig inaczej jako kurs
referencyjny

a. dla walut obcych w stosunku do PLN przyjmowany jest odpowiedni kurs $redni NBP ustalany oraz ogtaszany nastepnie
przez NBP okoto godziny 11:00 czasu polskiego w dniu fixingu i publikowany przez Reuters na stronie EURPLNFIX= lub
NBPFIXA,

b. dla innych par walutowych, przyjmowany jest odpowiedni kurs $redni publikowany przez Bloomberg na godzing 14:00

14) Data fixingu —dzien przypadajgcy na dwa dni robocze przed dniem rozliczenia terminowej transakcji walutowej typu NDF,

15) Regulamin Transakcji Walutowych — oznacza niniejszy regulamin,

16) Umowa ramowa — Umowa ramowa o trybie zawierania oraz rozliczania transakcji zawarta miedzy Klientem a Bankiem, badz inna
umowa ramowa okreslajgca zasady zawierania i rozliczania transakcji miedzy Bankiem a Klientem.

-
N

Natychmiastowe transakcje walutowe

§3

1. Przedmiotem natychmiastowej transakcji walutowej jest kupno lub sprzedaz kwoty transakcji wyrazonej w walucie bazowej za
walute rozliczeniowg wedtug ustalonego kursu walutowego na nastepujace daty waluty:
a) ,hadzi$” (tzw. value today), w przypadku, gdy dniem rozliczenia jest dzien zawarcia transakgji,
b) ,na jutro” (tzw. value tomorrow, badz ante-spot), w przypadku, gdy dzien rozliczenia przypada w nastepnym dniu
roboczym po dniu zawarcia transakcji walutowej,
c) ,naspot’, w przypadku, gdy dzien rozliczenia przypada w drugim dniu roboczym po dniu zawarcia transakcji.
2. Z zastrzezeniem odmiennych ustalen Stron, Bank zawiera natychmiastowe transakcje walutowe po kursach wskazanych w
aktualnie obowigzujgcej w Banku Tabeli kurséw walutowych, z ewentualnym uwzglednieniem réznicy kurséw miedzy datami waluty
,na dzis”, ,na jutro” i , na spot”.
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3. W przypadku, gdy jest to uzasadnione wartoscig transakcji walutowej, badz wartoscig wzajemnych obrotéw realizowanych przez
Klienta i Bank w ramach transakcji skarbowych, badz tez jako wynik realizacji zobowigzan umownych Banku wobec Klienta, Bank
moze ustali¢ z Klientem negocjowany badz preferencyjny kurs walutowy dla danej natychmiastowej transakcji walutowe;.

4. Zawierajac natychmiastowg transakcje walutowag Strony zobowigzane sg do uzgodnienia nastepujgcych warunkéw transakcji:

a) waluty bazowej i kwoty waluty bazowe;j,

b)  waluty rozliczeniowej i kwoty waluty rozliczeniowej,

c) rodzaju transakcji dokonywanej przez Klienta —kupna lub sprzedazy,

d) daty waluty,

e) kursu walutowego,

f)  rachunku rozliczeniowego Klienta, chyba, ze jest on ustalony Umowg ramowa, badz inng umowg zawartg z Bankiem,
badz tez Klient posiada rachunek rozliczeniowy prowadzony w Banku.

5. Dopuszcza sie mozliwos¢ zawarcia natychmiastowej transakcji walutowej bez obowigzku zawarcia Umowy ramowej z Bankiem. W
przypadku braku Umowy ramowej tgczacej strony zawarcie natychmiastowej transakcji walutowej nastepuje z chwilg ztozenia przez
obie strony oswiadczehn woli, w ktérych wyrazg definitywng zgode na zwigzanie sie uzgodnionymi przez strony warunkami
transakcji. Natychmiastowe transakcje walutowe moga by¢ zawierane telefonicznie, badz przy uzyciu innego $rodka
porozumiewania sie na odlegtos¢. W przypadku zawarcia natychmiastowej transakcji walutowej wedtug negocjowanego lub
preferencyjnego kursu walutowego, Bank jest zobowigzany na zgdanie Klienta doreczyé potwierdzenie zawarcia transakcji.

6. Zasady potwierdzania zawarcia natychmiastowej transakcji walutowej okresla Umowa ramowa. Potwierdzenie zawarcia
natychmiastowej transakcji walutowej okreslajace warunki jej zawarcia przesytane jest Klientowi najpdzniej nastepnego dnia
roboczego po dniu zawarcia natychmiastowej transakcji walutowej. Wzory potwierdzer zawarcia natychmiastowej transakcji
walutowej zawarte sg w zatgczniku do niniejszego Regulaminu Transakcji Walutowych, przy czym dopuszcza sie stosowanie
potwierdzen transakcji odbiegajgcych od powyzszych wzoréw, lub zawierajgcych modyfikacje powyzszych wzorow.

Terminowe transakcje walutowe

§4

1.  Przedmiotem terminowej transakcji walutowej jest kupno lub sprzedaz kwoty transakcji wyrazonej w walucie bazowej za walute
rozliczeniowg wedtug ustalonego kursu walutowego na date waluty w przyszitosci przypadajgcg powyzej dwoch dni roboczych po
dniu zawarcia transakgc;ji.

2. Przedmiotem terminowej transakcji walutowej moga by¢ waluty wymienialne publikowane w obowigzujgcej w Banku Tabeli kursow
walutowych.

3. Z zastrzezeniem odmiennych decyzji Banku, Bank umozliwia zawieranie terminowych transakcji walutowych w przypadku, gdy
kwota transakcji stanowi co najmniej réwnowarto$¢ kwoty 50.000 USD.

4. Zawierajac terminowa transakcje walutowg Strony zobowigzane sg do uzgodnienia nastepujgcych warunkéw transakcji:

a) waluty bazowej i kwoty waluty bazowej,

b)  waluty rozliczeniowej i kwoty waluty rozliczeniowe;j,

c) rodzaju transakcji dokonywanej przez Klienta — kupna lub sprzedazy,

d) daty waluty,

e) kurs terminowy,

f)  sposobu rozliczenia transakcji, przy czym w braku wyraznych uzgodnien Stron przyjmuje sig, ze strony uzgodnity
rozliczenie ,przez dostawe”,

g) rachunku rozliczeniowego Klienta, chyba, Ze jest on ustalony Umowg ramowsg, badz inng umowg zawartg z Bankiem,
badz tez Klient posiada rachunek rozliczeniowy prowadzony w Banku.

5. W przypadku ustalenia miedzy Stronami rozliczenia ,kasowego” Strony zamiast waluty bazowej i kwoty waluty bazowej ustalajg
walute referencyjng i kwote waluty referencyjnej, ewentualnie kurs referencyjny oraz walute referencyjng albo kwote waluty
referencyjnej, a takze ustalajg Strone kupujgca walute referencyjng i Strone sprzedajaca walute referencyjna.

6. Przed zawarciem transakgji Klient zobowigzany jest do zawarcia z Bankiem Umowy ramowej o trybie zawierania oraz rozliczania
transakgji, bgdz innej umowy ramowej regulujgcej zasady zawierania i rozliczania transakcji Klienta z Bankiem.

7. Terminowe transakcje walutowe zawierane s telefonicznie. Zawarcie poszczegoélnej transakcji nastepuje z chwilg ztozenia przez
obie Strony transakcji oswiadczen woli, w ktérych strony transakcji wyrazg definitywng zgode na zwigzanie sie uzgodnionymi przez
Strony warunkami powyzszej transakcji. Umowa okresla osoby upowaznione do zawierania transakcji w imieniu Klienta. Do
zawierania transakcji w imieniu Banku upowaznieni sg dealerzy Obszaru Rynkéw Finansowych Santander Bank Polska S.A.
Zasady i skutki rejestrowania wzajemnych rozméw telefonicznych okresla Umowa ramowa.

8. Zasady potwierdzania zawarcia terminowej transakcji walutowej okresla Umowa ramowa. Potwierdzenie zawarcia terminowe;j
transakcji walutowej okres$lajgce warunki jej zawarcia przesytane jest Klientowi najp6zniej nastepnego dnia roboczego po dniu
zawarcia terminowej transakcji walutowej. Wzory potwierdzen zawarcia terminowej transakcji walutowej zawarte sg w zatgczniku
do niniejszego Regulaminu Transakcji Walutowych, przy czym dopuszcza sie stosowanie potwierdzen transakcji odbiegajacych od
powyzszych wzoréw, lub zawierajgcych modyfikacje powyzszych wzoréw.
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Zasady rozliczania transakcji

§5

1. Rozliczenie transakcji walutowej nastepuje za pomoca rachunkéw rozliczeniowych. Rachunki rozliczeniowe wskazane sg w tresci
Umowy ramowej faczacej Strony, badz innej umowy zawartej z Bankiem, badz tez sg ustalone miedzy Stronami w procesie
zawierania transakcji walutowej. W przypadku braku Umowy ramowej tgczgcej Strony, badz odmiennych ustalen Stron, jezeli Klient
posiada rachunek bankowy prowadzony w Banku domniemywa sie, ze rachunek ten jest rachunkiem rozliczeniowym dla transakcji
walutowe;j.

2. Natychmiastowe transakcje walutowe podlegajg rozliczeniu ,przez dostawe” uzgodnionej kwoty waluty bazowej oraz uzgodnionej
kwoty waluty rozliczeniowej na rachunek rozliczeniowy w dacie waluty.

3. Terminowe transakcje walutowe podlegaja:

a) rozliczeniu ,przez dostawe” uzgodnionej kwoty waluty bazowej oraz uzgodnionej kwoty waluty rozliczeniowej na
rachunek rozliczeniowy w dacie waluty (dotyczy terminowych transakcji walutowych rozliczanych przez dostawe, czyli
tzw. deliverable FX forward);
badz tez, jezeli Strony wyraznie tak postanowity w odniesieniu do terminowej transakcji walutowej typu NDF:

b) rozliczeniu ,kasowym” polegajacym na poréwnaniu w dacie fixingu, przypadajacej na dwa dni robocze przed dniem
rozliczenia terminowej transakcji walutowej, uzgodnionego miedzy Stronami kursu terminowego z kursem referencyjnym
i rozliczeniu réznicy miedzy tymi kursami w walucie rozliczeniowej (tzw. non-deliverable FX forward).

4. W przypadku rozliczenia ,przez dostawe” z zastrzezeniem odmiennych ustalen Stron, w dniu rozliczenia transakcji walutowej Klient
stawia do dyspozycji Banku na swoim rachunku rozliczeniowym kwote sprzedawanej waluty nie pozniej niz do godziny 12:00, za$
Bank w dniu rozliczenia wptaca na rachunek rozliczeniowy Klienta kwote kupowanej waluty oraz obcigza rachunek rozliczeniowy
Klienta kwotg sprzedawanej waluty.

5. W przypadku rozliczenia ,kasowego” w dniu rozliczenia terminowej transakcji walutowej, rozliczeniu w walucie rozliczeniowe;j
podlega tylko réznica miedzy kursem terminowym a kursem referencyjnym pomnozona przez kwote waluty rozliczeniowe;.

6. W przypadku braku pokrycia na rachunku rozliczeniowym Klienta Srodkdw umozliwiajgcych rozliczenie zawartej transakcji
walutowej w terminach wskazanym w ustepach powyzszych, badz tez nieustanowienia zabezpieczenia transakcji walutowej
ustalonego migdzy Stronami, Bank dokonuje rozwigzania zawartej transakcji walutowej ustalajgc kwotge zamkniecia transakciji
walutowej i obcigzajgc tg kwotg rachunek rozliczeniowy Klienta. Kwotg zamknigcia transakcji walutowej jest kwota denominowana
w walucie rozliczeniowej wyliczana jako iloczyn kwoty transakcji walutowej wyrazonej w walucie bazowej oraz réznicy miedzy
kursem walutowym pierwotnie uzgodnionej transakcji walutowej i ustalonym arbitralnie przez Bank kursem walutowym na
podstawie aktualnego kursu na rynku walutowym, badz stosowanego w Banku. Szczegétowe zasady rozwigzania transakcji okresla
Umowa ramowa.

Przedterminowe rozliczenie terminowej transakcji walutowej

§6

1.  Klient jest uprawniony do zgdania zamkniecia terminowej transakcji walutowej przed uzgodnionym miedzy Stronami terminem jej
rozliczenia (przedterminowe zamknigcie transakciji).

2. W przypadku okreslonym w ust.1 powyzej, Bank dokonuje obliczenia kwoty zamknigcia i realizuje przedterminowe rozliczenie
terminowej transakcji walutowej w nastgpujacy sposob :

a) Klient i Bank ustalajg dzien zamkniecia terminowej transakcji walutowej (data przedterminowego rozliczenia terminowej
transakcji walutowej), najpézniej do godziny 16:00 dwa dni robocze przed dniem rozliczenia terminowej transakciji
walutowe;j

b) Bank dokonuje obliczenia kwoty zamkniecia w oparciu o wycene biezgcg wartosci rynkowej terminowej transakcji
walutowej na dzieh zamkniecia,

c) W dniu rozliczenia terminowej transakcji walutowej przypadajgcego przed terminem rozliczenia strony dokonujg
wzajemnych rozliczen.

3. Kwota zamkniecia jest ustalana przez Bank w oparciu o aktualny kurs waluty bazowej. Bank jest jedynym i ostatecznym Zrédtem
kwotowania kursu waluty bazowe;.

4. W przypadku rozliczenia, o ktérym mowa w ust. 1, Bank przesyta Klientowi w sposéb uzgodniony Umowg ramowg potwierdzenie
przedterminowego rozliczenia terminowej transakcji walutowej. Ewentualne niewystanie potwierdzenia przedterminowego
rozliczenia terminowej transakcji walutowej przez Bank nie ma wptywu na waznos$é przedterminowego rozliczenia terminowej
transakcji walutowe;.

Zabezpieczanie transakcji walutowych

§7

1. Ogdlne warunki zabezpieczania transakcji walutowych okresla Umowa ramowa.
Klient moze by¢ uprawniony do zawierania transakcji walutowych w ramach limitu na transakcje skarbowe, okreslajgcego
dopuszczalny poziom ryzyka kredytowego wynikajgcego z transakcji skarbowych zawieranych z Bankiem. Limit na transakcje
skarbowe jest ustalany na podstawie jednostronnej decyzji Banku, okresowo weryfikowanej przez Bank. Limit na transakcje
skarbowe moze by¢ cofniety jednostronnie przez Bank w kazdej chwili.
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3.

Bank moze zazgda¢ zabezpieczenia transakcji walutowej w formie depozytu zabezpieczajgcego, blokady srodkéw pienieznych na
rachunku bankowym lub innego zabezpieczenia uzgodnionego z Klientem. Z zastrzezeniem odmiennych uregulowan umownych,
badz odmiennych ustalen Stron ustalenie warunkéw i wysokosci zabezpieczenia nastepuje w chwili zawarcia transakcji walutowe;.

Postanowienia koncowe

§8

Bank ma prawo odmowy zawarcia transakcji walutowej bez podania przyczyn.

Klient i Bank majg prawo zawrze¢ transakcje walutowg na niestandardowych warunkach, innych niz te, o ktérych mowa w tresci
niniejszego Regulaminu Transakcji Walutowych.

Z dniem zawarcia danej transakcji Strony o$wiadczajg, co nastepuje:

a)

b)

c)

Niepoleganie na informacjach uzyskanych od drugiej Strony. Kazda za Stron transakcji dziata na wiasny
rachunek, podjeta niezalezng i samodzielng decyzje zawarcia danej transakcji, oraz Swiadomie zdecydowata, czy
transakcja jest dla niej wtasciwa lub odpowiednia, w oparciu o wtasny osad i o opinie takich doradcéw, jakich uznata
za wtasciwych oraz polegajac na ich opinii w zakresie, w jakim uznata to za konieczne i wystarczajgce. Kazda ze
Stron transakgji nie polega na zadnych informacjach (pisemnych ani ustnych) uzyskanych od drugiej Strony transakcji,
ktére mogtyby byé uznane za porade inwestycyjng lub rekomendacje zawarcia danej transakc;ji, przy czym rozumie
sie, ze informacje i wyjasnienia zwigzane z warunkami transakcji nie bedg uwazane za porady inwestycyjne ani za
zalecenie zawarcia transakcji. Zadne informacje (pisemne ani ustne) otrzymane od Banku nie bedg uwazane za
zapewnienie ani gwarancje odnosnie spodziewanych wynikéw transakcji. Strona nie otrzymata od drugiej Strony
zadnych zapewnien ani gwarancji dotyczacych spodziewanego wyniku danej transakcji. Jednoczes$nie Strony
odwiadczajg, ze przed zawarciem danej transakcji mialy wystarczajgce mozliwosci omoéwienia migedzy sobg
wszystkich aspektow oraz ewentualnych watpliwosci dotyczgcych przedmiotu, zakresu, badz tresci danej transakcii.
Ocena i zrozumienie. Kazda ze Stron transakcji jest zdolna do oceny zalet i wad transakcji, rozumie i przyjmuje
warunki transakcji, za$ wyjasnienia uzyskane od drugiej Strony w toku procesu negocjacji i zawierania transakc;ji
uznata za wystarczajgce dla swiadomego zwigzania sie trescig transakcji. Kazda ze Stron ma wystarczajaca
Swiadomos¢ ryzyk zwigzanych z dang transakcja, jest zdolna do podjecia ryzyka transakcji, i takie ryzyko akceptuje
wraz z faktycznymi skutkami danej transakcji.

Status Stron. Zadna ze Stron nie dziata jako powiernik, agent, ani jako doradca Strony w odniesieniu do danej
transakgji.

W przypadku, gdy w zwigzku z zawartg transakcjg walutowg wystgpi koniecznos¢ zaptacenia przez Bank, jako ptatnika podatkow
lub optat obcigzajgcych Klienta, ich koszt pokrywa Klient.

§9

Strony bedg podejmowaty starania w celu polubownego rozwigzywania wszelkich ewentualnych sporéw wynikajacych z transakcji
zawartych zgodnie z trescig Regulaminu.

Jezeli polubowne rozwigzanie sporu okaze sie niemozliwe, spér zostanie poddany rozstrzygnieciu sgdu powszechnego
wiasciwego dla siedziby Banku, przy czym jurysdykcja polskich sagdéw ma charakter wytgczny.

Aktualna wersja Regulaminu Transakcji Walutowych dostepna jest na stronie internetowej Banku www.skarb.santander.pl. Zasady
zmian tresci Regulaminu i sposéb zawiadamiania o nich Klienta okresla Umowa ramowa.

Niniejszy Regulamin Transakcji Walutowych oraz transakcje skarbowe zawarte na jego podstawie podlegajg prawu polskiemu.
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Zatacznik nr 1

Wzér potwierdzenia zawarcia natychmiastowej transakcji wymiany walut

& Santander

Santander Bank Polska S.A

Departament Ustug Skarbu
(22) 586 8320

Dane klienta

Nazwa klienta:

Adres:

REGON/PESEL:

LEL:

Przedstawiciel Klienta:
Potwierdzenie zawarcia transakcji kupna przez Santander Bank Polska S.A.

Nr transakciji:

UTL:

Data i godzina zwarcia transakc;ji:

Zabezpieczenie:

Data waluty: :

Waluta bazowa:

Kwota waluty bazowej:

Waluta rozliczeniowa::

Kwota waluty rozliczeniowej:

Kurs:

Uwagi:
Dealer:

Instrukcje rozliczeniowe
Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:

Prosimy o sprawdzenie tresci potwierdzenia. W razie jakichkolwiek niezgodnosci prosimy poinformowaé bank
najpozniej do godz. 16.00 nastepnego dnia roboczego. Brak zastrzezen bedzie traktowany jako akceptacja
tresci potwierdzenia.

Niniejsze potwierdzenie jest traktowane na prawach oryginatu i nie wymaga podpiséw ani pieczeci.
Na wyciggu z rachunku kurs zaokraglony bedzie do 4 znakéw po przecinku.

(*) Kalkulacja zgodna ze wzorem:
(kwota transakcji*Oprocentowanie*Czas trwania)/ Baza odsetkowa dla depozytéow
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Zatacznik nr 2

Wzér potwierdzenia zawarcia terminowej transakcji wymiany walut

& Santander

Santander Bank Polska S.A
Departament Ustug Skarbu
(22) 586 8320
Dane klienta

Nazwa klienta:
Adres:
REGON/PESEL:
LELI
Przedstawiciel Klienta:
Potwierdzenia zawarcia transakcji kupna/sprzedazy przez Santander Bank Polska S.A.:

Nr transakcji:
Nr transakcji powigzane;j:
UTL:
Data i godzina zawarcia transakc;ji:
Zabezpieczenie:
Data waluty:
Waluta bazowa:
Kwota waluty bazowej:
Waluta rozliczeniowa:
Kwota waluty rozliczeniowej:
Kurs:

Instrukcje rozliczeniowe
Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:
Data waluty:
Waluta bazowa:

Uwagi:
Instrukcje rozliczeniowe

Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:

Dealer:
Pracownik:
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Catkowita suma kosztow:
Powyzsze koszty zostaty uwzglednione w warunkach transakcji.
Kurs sredni .... NBP z dnia .... Kurs .....

Prosimy o sprawdzenie tresci potwierdzenia. W razie jakichkolwiek niezgodnosci prosimy poinformowaé bank
najpozniej do godz. 16.00 nastepnego dnia roboczego. Brak zastrzezen bedzie traktowany jako akceptacja
tresci potwierdzenia.

Niniejsze potwierdzenie jest traktowane na prawach oryginatu i nie wymaga podpiséw ani pieczeci.

Na wyciggu z rachunku kurs zaokraglony bedzie do 4 znakéw po przecinku.
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Zatacznik nr 3

Wzér potwierdzenia SWAP

& Santander

Santander Bank Polska S.A
Departament Ustug Skarbu
(22) 586 8320

Dane klienta
Nazwa klienta:
Adres:
REGON/PESEL:
LEL
Przedstawiciel Klienta:
Potwierdzenia zawarcia transakcji typu SWAP
Nr transakcji:
UTL:
Data i godzina zawarcia transakcji:
Zabezpieczenie:
Kupno przez Santander Bank Polska S.A.:

Data waluty:
Waluta bazowa:
Kwota waluty bazowej:
Waluta rozliczeniowa:
Kwota waluty rozliczeniowej:
Kurs:

Instrukcje rozliczeniowe
Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:

Sprzedaz przez Santander Bank Polska S.A.:

Data waluty:
Waluta bazowa:
Kwota waluty bazowej:
Waluta rozliczeniowa:
Kwota waluty rozliczeniowe;j:
Kurs:
Uwagi:

Instrukcje rozliczeniowe

Rachunek uznania:
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Rachunek obcigzenia:

Dealer:
Catkowita suma kosztow:
Powyzsze koszty zostaty uwzglednione w warunkach transakcji.
Kurs sredni .... NBP z dnia .... Kurs .....

Prosimy o sprawdzenie tresci potwierdzenia. W razie jakichkolwiek niezgodnosci prosimy poinformowac bank
najpozniej do godz. 16.00 nastepnego dnia roboczego. Brak zastrzezen bedzie traktowany jako akceptacja
tresci potwierdzenia.

Niniejsze potwierdzenie jest traktowane na prawach oryginatu i nie wymaga podpiséw ani pieczeci.

Na wyciggu z rachunku kurs zaokrgglony bedzie do 4 znakéw po przecinku.

10
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Zalgcznik nr 4

Wzér potwierdzenia zawarcia transakcji typu Wczesniejsza realizacja

& Santander

Santander Bank Polska S.A
Departament Ustug Skarbu
(22) 586 8320
Dane klienta

Nazwa klienta:

Adres:

REGON/PESEL:

LEL

Przedstawiciel Klienta:

Potwierdzenia zawarcia transakcji typu Wczesniejsza realizacja

Nr transakciji:

Nr transakcji powigzane;j:

UTI:

Data i godzina zawarcia transakcji:

Zabezpieczenie:

Kupno przez Santander Bank Polska S.A.:

Data waluty:

Waluta bazowa:

Kwota waluty bazowej:

Waluta rozliczeniowa:

Kwota waluty rozliczeniowej:

Kurs:

Instrukcje rozliczeniowe
Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:
Sprzedaz przez Santander Bank Polska S.A.:

Data waluty:

Waluta bazowa:

Kwota waluty bazowej:

Waluta rozliczeniowa:

Kwota waluty rozliczeniowe;j:

Kurs:

Uwagi:

Instrukcje rozliczeniowe

Rachunek uznania:
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Rachunek obcigzenia:

Dealer:
Catkowita suma kosztow:
Powyzsze koszty zostaty uwzglednione w warunkach transakcji.
Kurs sredni .... NBP z dnia .... Kurs .....

Prosimy o sprawdzenie tresci potwierdzenia. W razie jakichkolwiek niezgodnosci prosimy poinformowaé bank
najpozniej do godz. 16.00 nastepnego dnia roboczego. Brak zastrzezen bedzie traktowany jako akceptacja
tresci potwierdzenia.

Niniejsze potwierdzenie jest traktowane na prawach oryginatu i nie wymaga podpiséw ani pieczeci.

Na wyciggu z rachunku kurs zaokrgglony bedzie do 4 znakéw po przecinku.

12
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Zatacznik nr 5

Wzo6r potwierdzenia zawarcia terminowej transakcji wymiany walut typu NDF

Nazwa Klienta: ......cccoccoveveeeiiiieenn.
Adres: Ul
NIP, REGON lub Pesel: ...

Przedstawiciel Klienta:

Szanowni Panstwo,

Santander Bank Polska S.A.
Obszar Rynkéw Finansowych

..................... Data: .o

(Prosze zawsze podawa¢ w korespondenciji)

POTWIERDZENIE ZAWARCIA TRANSAKCJI

Niniejszy dokument stanowi “potwierdzenie zawarcia transakcji” w rozumieniu Umowy o trybie zawierania i rozliczania transakcji

obowigzujgcej miedzy Stronami.

Santander Bank Polska S.A. niniejszym potwierdza zawarcie z Panstwem terminowej transakcji wymiany walut typu NDF na nastepujgcych

warunkach:

Dzien zawarcia transakcji:

Godzina zawarcia transakcji

Waluta referencyjna:

Kwota waluty referencyjnej:

Kurs terminowy:

Kurs referencyjny:

Fixing NBP

Waluta rozliczeniowa:

Kwota rozliczenia:

Sprzedajacy walute referencyjng:

Kupujacy walute referencyjna:

Data fixingu:

Data waluty:

Sposob rozliczenia transakcji:

Rozliczenie kasowe

Agent kalkulacyjny:

Santander Bank Polska S.A.

Informacje o rachunkach:

Rachunek rozliczeniowy Klienta:

13
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Siedziby:

(a) Siedzibg Strony A dla Transakcji bedzie:
(b) Siedziba Strony B dla Transakgcji bedzie:

Kazda ze Stron oswiadcza, ze dziata na wiasny rachunek i podjeta samodzielnie decyzje o zawarciu niniejszej transakcji, z petng
Swiadomoscig jej skutkdw, polegajgc na opinii wkasnej, bgdz opinii doradcow, jakich uznata za wiasciwych. Kazda ze Stron oswiadcza, iz nie
polega na zadnych informacjach ustnych, czy pisemnych drugiej Strony jako na poradach dotyczacych sposobu inwestowania, czy tez jako
na rekomendacjach zawarcia niniejszej transakcji, przy czym rozumie sig, ze informacje i wyjasnienia dotyczgce warunkéw niniejszej
transakgcji nie bedg uwazane za porady dotyczace sposobu inwestowania, ani za rekomendacje zawarcia transakcji.

Zadne informacje, pisemne, badz ustne, otrzymane od drugiej Strony nie bedg uwazane za zapewnienia ani gwarancje co do oczekiwanych,
badz spodziewanych wynikéw tej transakciji.

Integralng czes¢ powyzszych warunkéw transakcji stanowig regulaminy dotyczace zawierania i wykonywania danego typu transakcji
bankowych oraz Ogodlne warunki zawierania transakcji skarbowych, obowigzujgce w Banku. W przypadku trudnosci interpretacyjnych
powyzszych warunkow transakcji stosuje sie positkowo opisy transakcji zawarte w Definitions -dokumentach wydanych przez ISDA
(Migdzynarodowe Stowarzyszenie Swapow i Derywatéw, International Swaps and Derivatives Association), wiasciwych dla danego typu
transakcji oraz w wersji aktualnie obowigzujgcej. Dokumenty opracowane przez ISDA stanowig wyraz ustalonych zwyczajéw rynkowych.

Prosimy o weryfikacje niniejszego potwierdzenia.

Ewentualne niezgodno$ci prosimy zgtasza¢ do naszego Banku do godz. 16:00 nastepnego dnia roboczego po otrzymaniu potwierdzenia
transakgiji.

Brak zastrzezen do tej godziny réownoznaczny bedzie z akceptacjg przedstawionych danych.

Niniejsze potwierdzenie zostato sporzgdzone za pomocg elektronicznych nosnikéw informacji, stanowi dowdd zawarcia transakcji, ma range
dokumentu i nie wymaga podpisow.

Z powazaniem

Santander Bank Polska S.A.

14
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Zatacznik nr 6

Wzor potwierdzenia kompensaty (nettingu) transakcji walutowych

Santander Bank Polska S.A.
Obszar Rynkéw Finansowych

Nazwa Klienta: .......cccccoviiiiiieieiiiiiieee e

Adres: Ul e
NIP, REGON lub Pesel: ... Data: ..cocovveeeiiiie

Numer transakgjizeecsensemssensenssessnnnneas
Przedstawiciel Klienta: (Prosze zawsze podawa¢ w korespondencji)

POTWIERDZENIE KOMPENSATY (NETTINGU) TRANSAKCJI WALUTOWYCH
Szanowni Panstwo,

Niniejszy dokument stanowi “potwierdzenie zawarcia transakcji” w rozumieniu Umowy o trybie zawierania i rozliczania transakciji
obowigzujgcej miedzy Stronami.

Santander Bank Polska S.A. niniejszym potwierdza dokonanie kompensac;ji (nettingu) transakcji walutowych zawartych z Panstwem na
nastepujacych warunkach:

Potwierdzenie nettingu nastepujgcych transakcji o facznej wartosci__.
Numer referencyjny nettingu__

Wartos$¢ ujemna = Sprzedaz przez Santander Bank Polska S.A.
Warto$¢ dodatnia = Kupno przez Santander Bank Polska S.A.

Numer Data waluty Waluta Kwota waluty Kurs Waluta Kwota waluty
transakcji bazowa bazowej rozliczeniowa rozliczeniowej
Santander Bank Polska S.A. Kupno tacznie Ekwiwalent PLN
Sprzedaz Santander Bank Polska S.A. Ekwiwalent PLN
Razem:

Dokonanie przez Strony rozliczenia przez Kompensacje powoduje umorzenie zobowigzan z chwilg zaptaty Kwoty Kompensacyjnej.

Integralng czes¢ powyzszych warunkéw transakcji stanowig regulaminy dotyczace zawierania i wykonywania danego typu transakgiji
bankowych oraz Ogoélne warunki zawierania transakcji skarbowych, obowigzujgce w Banku. W przypadku trudnosci interpretacyjnych
powyzszych warunkéw transakcji stosuje sie positkowo opisy transakcji zawarte w Definitions -dokumentach wydanych przez ISDA
(Migdzynarodowe Stowarzyszenie Swapow i Derywatéw, International Swaps and Derivatives Association), witasciwych dla danego typu
transakcji oraz w wersji aktualnie obowigzujgcej. Dokumenty opracowane przez ISDA stanowig wyraz ustalonych zwyczajéw rynkowych.
Prosimy o weryfikacje niniejszego potwierdzenia.

Ewentualne niezgodnosci prosimy zgtasza¢ do naszego Banku do godz. 16:00 nastepnego dnia roboczego po otrzymaniu potwierdzenia
transakgiji.

Brak zastrzezen do tej godziny rownoznaczny bedzie z akceptacja przedstawionych danych.

Niniejsze potwierdzenie zostato sporzagdzone za pomocg elektronicznych no$nikéw informacji, stanowi dowéd zawarcia transakcji, ma range
dokumentu i nie wymaga podpisow.

Z powazaniem

Santander Bank Polska S.A..
15
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Zalacznik nr 7

Wz6r potwierdzenia przedterminowego rozliczenia terminowej transakcji walutowej

Nazwa Klienta: .......cccocvveiiiiiieeeene
Adres: Ul
NIP, REGON lub Pesel: ...

Przedstawiciel Klienta:

Szanowni Panstwo,

Santander Bank Polska S.A.
Obszar Rynkéw Finansowych

..................... Data: .o

(Prosze zawsze podawa¢ w korespondenc;ji)

POTWIERDZENIE ZAWARCIA TRANSAKCJI

Niniejszy dokument stanowi “potwierdzenie zawarcia transakcji” w rozumieniu Umowy o trybie zawierania i rozliczania transakciji

obowigzujgcej miedzy Stronami.

Santander Bank Polska S.A. niniejszym potwierdza przedterminowe rozliczenie zawartej z Pafnstwem terminowej transakcji wymiany walut

na nastepujgcych warunkach:

Numer transakcji:

Dzien zawarcia transakcji:

Godzina zawarcia transakcji

Waluta bazowa:

Kwota waluty bazowej:

Kurs terminowy:

Waluta rozliczeniowa:

Kwota waluty rozliczeniowej:

Sprzedajacy walute bazowa:

Kupujacy walute bazowg:

Data waluty:

Sposob rozliczenia transakcji:

Rozliczenie przez dostawe

Agent kalkulacyjny:

Santander Bank Polska S.A.

Informacje o rachunkach:

Rachunek rozliczeniowy Klienta:

16
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Kwota zamknigcia powyzszej transakcji:

Kazda ze Stron oswiadcza, ze dziata na wilasny rachunek i podjeta samodzielnie decyzje o zawarciu niniejszej transakcji, z petng
Swiadomoscig jej skutkow, polegajgc na opinii wkasnej, bgdz opinii doradcow, jakich uznata za wiasciwych. Kazda ze Stron oswiadcza, iz nie
polega na zadnych informacjach ustnych, czy pisemnych drugiej Strony jako na poradach dotyczacych sposobu inwestowania, czy tez jako
na rekomendacjach zawarcia niniejszej transakcji, przy czym rozumie sig, ze informacje i wyjasnienia dotyczgce warunkéw niniejszej
transakgcji nie bedg uwazane za porady dotyczace sposobu inwestowania, ani za rekomendacje zawarcia transakcji.

Zadne informacje, pisemne, badz ustne, otrzymane od drugiej Strony nie bedg uwazane za zapewnienia ani gwarancje co do oczekiwanych,
badz spodziewanych wynikéw tej transakciji.

Integralng czes¢ powyzszych warunkéw transakcji stanowig regulaminy dotyczace zawierania i wykonywania danego typu transakcji
bankowych oraz Ogodlne warunki zawierania transakcji skarbowych, obowigzujgce w Banku. W przypadku trudnosci interpretacyjnych
powyzszych warunkéw transakcji stosuje sie positkowo opisy transakcji zawarte w Definitions -dokumentach wydanych przez ISDA
(Migdzynarodowe Stowarzyszenie Swapow i Derywatéw, International Swaps and Derivatives Association), wiasciwych dla danego typu
transakcji oraz w wersji aktualnie obowigzujgcej. Dokumenty opracowane przez ISDA stanowig wyraz ustalonych zwyczajéw rynkowych.

Prosimy o weryfikacje niniejszego potwierdzenia.

Ewentualne niezgodnosci prosimy zgtasza¢ do naszego Banku do godz. 16:00 nastepnego dnia roboczego po otrzymaniu potwierdzenia
transakgciji.

Brak zastrzezen do tej godziny rownoznaczny bedzie z akceptacjg przedstawionych danych.

Niniejsze potwierdzenie zostato sporzadzone za pomocg elektronicznych no$nikéw informacji, stanowi dowéd zawarcia transakcji, ma range
dokumentu i nie wymaga podpisow.

Z powazaniem

Santander Bank Polska S.A.
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Zatacznik nr 8

Wzo6r potwierdzenia anulowania transakcji

Santander Bank Polska S.A.
Obszar Rynkéw Finansowych

Nazwa Klienta: ........ccocoeeiiiiiiieee e,

Adres: Ul
NIP, REGON lub Pesel: ... Data: ..cocoeieeeiii

Numer transakcjiioueueemmnseensssserssseeennnsens
Przedstawiciel Klienta: (Prosze zawsze podawa¢ w korespondenc;ji)

POTWIERDZENIE ANULOWANIA TRANSAKCJI
Szanowni Panstwo,

Niniejszy dokument stanowi “potwierdzenie zawarcia transakcji” w rozumieniu Umowy o trybie zawierania i rozliczania transakciji
obowigzujgcej miedzy Stronami.

Santander Bank Polska S.A. niniejszym potwierdza anulowanie zawartej z Panstwem terminowej transakcji wymiany walut o nastepujacych
parametrach:

Numer transakcji:

Dzien zawarcia transakcji:

Godzina zawarcia transakcji

Waluta bazowa:

Kwota waluty bazowej:

Kurs terminowy:

Waluta rozliczeniowa:

Kwota waluty rozliczeniowej:

Sprzedajacy walute bazowa:

Kupujacy walute bazowg:

Data waluty:

Sposob rozliczenia transakcji: Rozliczenie przez dostawe

Agent kalkulacyjny: Santander Bank Polska S.A.

Informacje o rachunkach:

Rachunek rozliczeniowy Klienta:
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Jednoczesnie wskazujemy nowe warunki transakcji uzgodnione migdzy Panstwem a Bankiem:

Dzien zawarcia transakcji:

Godzina zawarcia transakcji

Waluta bazowa:

Kwota waluty bazowej:

Kurs terminowy:

Waluta rozliczeniowa:

Kwota waluty rozliczeniowej:

Sprzedajacy walute bazowa:

Kupujacy walute bazowg:

Data waluty:

Sposob rozliczenia transakcji: Rozliczenie przez dostawe

Agent kalkulacyjny: Santander Bank Polska S.A.

Informacje o rachunkach:

Rachunek rozliczeniowy Klienta:

Kazda ze Stron o$wiadcza, ze dziata na wtasny rachunek i podjeta samodzielnie decyzje o zawarciu niniejszej transakcji, z petng
$wiadomoscia jej skutkéw, polegajgc na opinii wlasnej, badz opinii doradcéw, jakich uznata za wiasciwych. Kazda ze Stron oswiadcza, iz
nie polega na zadnych informacjach ustnych, czy pisemnych drugiej Strony jako na poradach dotyczacych sposobu inwestowania, czy tez
jako na rekomendacjach zawarcia niniejszej transakgciji, przy czym rozumie sie, ze informacje i wyjasnienia dotyczace warunkéw niniejszej
transakcji nie bedg uwazane za porady dotyczace sposobu inwestowania, ani za rekomendacje zawarcia transakcji.

Zadne informacje, pisemne, badz ustne, otrzymane od drugiej Strony nie bedg uwazane za zapewnienia ani gwarancje co do oczekiwanych,
badz spodziewanych wynikéw tej transakgciji.

Integralng cze$¢ powyzszych warunkéw transakcji stanowig regulaminy dotyczace zawierania i wykonywania danego typu transakcji
bankowych oraz Ogoélne warunki zawierania transakcji skarbowych, obowigzujagce w Banku. W przypadku trudnosci interpretacyjnych
powyzszych warunkéw transakciji stosuje sie positkowo opisy transakcji zawarte w Definitions -dokumentach wydanych przez ISDA
(Migdzynarodowe Stowarzyszenie Swapow i Derywatéw, International Swaps and Derivatives Association), witasciwych dla danego typu
transakcji oraz w wersji aktualnie obowigzujgcej. Dokumenty opracowane przez ISDA stanowig wyraz ustalonych zwyczajéw rynkowych.

Prosimy o weryfikacje niniejszego potwierdzenia.

Ewentualne niezgodnosci prosimy zgtasza¢ do naszego Banku do godz. 16:00 nastepnego dnia roboczego po otrzymaniu potwierdzenia
transakgiji.

Brak zastrzezen do tej godziny réwnoznaczny bedzie z akceptacjg przedstawionych danych.

Niniejsze potwierdzenie zostato sporzadzone za pomocg elektronicznych nosnikéw informacji, stanowi dowéd zawarcia transakcji, ma range
dokumentu i nie wymaga podpisow.

Z powazaniem
Santander Bank Polska S.A.
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